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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON DIREKTIIVI 2001/95/EY,

annettu 3 pdivind joulukuuta 2001,

yleisesti tuoteturvallisuudesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN
NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 95 artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen (1),

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3),

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa tarkoitettua
menettelyd (}), ja ottavat huomioon sovittelukomitean 2

pdivin

i elokuuta 2001 hyviksymin yhteisen tekstin,

sekd katsovat seuraavaa:

1)

Yleisestd tuoteturvallisuudesta 29 piivind kesdkuuta
1992 annetun neuvoston direktiivin 92/59/ETY (¥) 16
artiklassa siddetddn, ettd neljan vuoden kuluttua maini-
tussa direktiivissd asetetun tdytintoonpanopdivin jilkeen
neuvoston on komission saatujen kokemusten nojalla
antaman ja asianmukaisia ehdotuksia sisiltivin selos-
tuksen perusteella pédtettivd, onko tdtd direktiivid
muutettava. Direktiivii 92/59/ETY on tarpeen muuttaa
siten, ettd sen tiettyjd sddnnoksid tdydennetddn,
vahvistetaan ja selkeytetddn ottaen huomioon saatu
kokemus ja merkittdvd viimeaikainen kehitys kulutusta-
varoiden turvallisuuden alalla sekd perustamissopimuk-
seen ja erityisesti sen kansanterveyttd koskevaan 152
artiklaan ja kuluttajansuojaa koskevaan 153 artiklaan
tehdyt muutokset sekd ennalta varautumisen periaate.
Direktiivi 92/59/ETY on tdman vuoksi laadittava uudel-
leen sen selkeyttimiseksi. Uudessa tekstissd palvelujen
turvallisuus jatetddn tdmdn direktiivin soveltamisalan
ulkopuolelle, koska komissio aikoo yksiloidd palvelujen
turvallisuutta ja palvelujen tarjoajien vastuuta koskevan
yhteison toiminnan tarpeet, mahdollisuudet ja painopis-
teet tehddkseen aiheelliset ehdotukset.

On tirkedd sddtdd toimenpiteistd, joilla pyritddn paranta-
maan toimivuutta sisimarkkinoilla, joilla ei ole sisiisid
rajoja ja joilla tavaroiden, henkiloiden, palvelujen ja
padoman vapaa liikkkuvuus taataan.

() EYVL C 337 E, 28.11.2000, s. 109, ja
EYVL C 154 E, 29.5.2001, s. 265.

() EYVL C 367, 20.12.2000, s. 34.

(*) Euroopan parlamentin lausunto, annettu 15. marraskuuta 2000
(EYVL C 223, 8.8.2001, s. 154), neuvoston yhteinen kanta, vah-

viste!

ttu 12. helmikuuta 2001 (EYVL C 93, 23.3.2001, s. 24), ja

Euroopan parlamentin pddtos, tehty 16. toukokuuta 2001 (ei vield
julkaistu virallisessa lehdessd), sekd Euroopan parlamentin pditos,
tehty 4. lokakuuta 2001, ja neuvoston paatds, tehty 27. syyskuuta
2001.

(% EYVL L 228, 11.8.1992, s. 24.

(3)

Kun yhteison lainsdddidntod ei asiasta ole, jasenvaltioiden
kansallinen  horisontaalinen  tuoteturvallisuuslainsada-
dinto, jossa taloudellisille toimijoille asetetaan yleinen
velvollisuus saattaa markkinoille ainoastaan turvallisia
tuotteita, voi olla poikkeava kuluttajille tarjottavan
suojan tason osalta. Tallaiset erot ja kansallisen horison-
taalisen  tuoteturvallisuuslainsdddinnon  puuttuminen
muutamissa jasenvaltioissa voisivat muodostaa kaupan
esteitd ja vadristdd kilpailua sisimarkkinoilla.

Korkeatasoisen  kuluttajansuojan ~ varmistamiseksi
yhteison on osallistuttava kuluttajien terveyden ja turval-
lisuuden suojeluun. Tdmin tavoitteen saavuttamisessa
auttaisi horisontaalinen yhteison lainsdddinto, jossa
tuotteille asetetaan yleinen turvallisuusvaatimus ja jossa
annetaan sddnnokset valmistajien ja jakelijoiden yleisistd
velvollisuuksista, yhteison tuoteturvallisuusvaatimusten
tdytdntoonpanosta sekd nopeasta tietojenvaihdosta ja
yhteison tason toiminnasta tietyissd tapauksissa.

On hyvin vaikea antaa yhteison lainsddddntod jokaista
olemassa olevaa tai mahdollisesti kehitettdvdd tuotetta
varten. Onkin tarpeen luoda laajat horisontaaliset lain-
sdadantopuitteet, jotka korjaavat lainsddddnnon puut-
teita, varsinkin kunnes nykyinen erityislainsdadant on
tarkistettu, sekd tdydentdvat myos nykyistd tai tulevaa
erityislainsddddntod ja joilla erityisesti varmistetaan
kuluttajien turvallisuuden ja terveyden suojelun korkea
taso perustamissopimuksen 95 artiklan mukaisesti.

Taman vuoksi on valttdimatontd asettaa yhteison tasolla
yleinen turvallisuusvaatimus kuluttajille tarkoitetuille
tuotteille, jotka saatetaan markkinoille tai muulla tavoin
toimitetaan kuluttajille ja jotka on tarkoitettu kuluttajille
tai jotka voivat joutua kuluttajien kidytt6on kohtuullisen
ennustettavissa olosuhteissa, vaikka niitd ei olisikaan
tarkoitettu heiddn kaytto6nsi. Kaikissa néissd tapauksissa
tuotteet voivat vaarantaa kuluttajien terveyden tai turval-
lisuuden, mikéd on estettdvi. Tietyt kdytetyt tavarat olisi
kuitenkin niiden luonteen vuoksi jitettdvd timin ulko-
puolelle.

Tatd direktiivid olisi sovellettava tuotteisiin riippumatta
niiden myyntitavasta, siis myos sellaisiin tuotteisiin,
jotka on myyty etdimyynnin tai sihkoisen kaupan
keinoin.
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(8)  Tuotteiden turvallisuutta arvioitaessa olisi otettava dien mukaiset tuotteet olisivat yleisen turvallisuusvaati-

(10)

(12)

(14)

(15)

huomioon kaikki asiaa koskevat nikokohdat, erityisesti
ne kuluttajaryhmat, jotka ovat erityisen alttiita kyseisten
tuotteiden aiheuttamille vaaroille. Tallaisia kuluttaja-
ryhmid ovat erityisesti lapset ja ikddntyneet.

Tama direktiivi ei kata palveluja, mutta asetettujen
turvallisuustavoitteiden toteutumisen varmistamiseksi
sen sddnnoksid olisi sovellettava myos tuotteisiin, jotka
toimitetaan kuluttajille tai annetaan heidin saatavilleen
palvelujen tarjoamisen yhteydessd kiyttod varten. Niiden
laitteiden turvallisuus, joita palvelujen tarjoajat itse kayt-
tavat palvelujen toimittamiseksi kuluttajille, ei kuulu
taman direktiivin soveltamisalaan, koska sitd on tarkas-
teltava toimitettavan palvelun turvallisuuden yhteydessa.
Palvelujen tarjoajan ohjaamat laitteet, joilla kuluttajat
liikkuvat tai matkustavat, eivdt kuulu timin direktiivin
soveltamisalaan.

Tuotteisiin, jotka on suunniteltu ainoastaan ammatti-
kiytt66n, mutta jotka ovat sittemmin siirtyneet kulutus-
markkinoille, olisi sovellettava tdmin direktiivin vaati-
muksia, koska nima tuotteet voivat kohtuullisen ennus-
tettavissa olosuhteissa kdytettdessd aiheuttaa vaaraa
kuluttajien terveydelle tai turvallisuudelle.

Taman direktiivin kaikkia sddnnoksid olisi sovellettava
kuluttajien terveyden ja turvallisuuden varmistamiseksi,
jos yhteison lainsddddnnossd ei ole erityissidnnoksid
kyseisten tuotteiden turvallisuudesta.

Jos yhteison erityislainsddddnnossd asetetaan kyseiselle
tuotteelle turvallisuusvaatimukset ainoastaan tiettyjen
vaarojen tai vaaraluokkien osalta, taloudellisten toimi-
joiden velvollisuuksien olisi mdadrdydyttavda ndiden
vaarojen suhteen erityislainsddddnnon sddnnosten perus-
teella. Muihin vaaroihin olisi sovellettava timin direk-
tiivin yleistd turvallisuusvaatimusta.

Valmistajille ja jakelijoille asetettaviin velvollisuuksiin,
jasenvaltioiden velvollisuuksiin ja toimivaltaan, tietojen-
vaihtoon ja nopeaan toimintaan sekd tietojen levittdmi-
seen ja tietojen salassapitovelvollisuuteen liittyvid timan
direktiivin sddnnoksid olisi sovellettava tuotteisiin, jotka
kuuluvat yhteison erityislainsddddnnon soveltamisalaan,
ellei kyseisessd lainsddddnnossd jo sdddetd tdllaisista
velvollisuuksista.

Direktiivin yleisen turvallisuusvaatimuksen tehokkaan ja
johdonmukaisen ~ soveltamisen helpottamiseksi on
tarkedd luoda vapaaehtoisia eurooppalaisia standardeja
tietyille tuotteille ja vaaroille. Talloin on oletettava, ettd
tuote, joka on sellaisen kansallisen standardin mukainen,
jolla eurooppalainen standardi on vahvistettu, on
kyseisen turvallisuusvaatimuksen mukainen.

Direktiivin tavoitteiden toteutumiseksi eurooppalaisten
standardointielinten olisi komission asianomaisten komi-
teoiden avustamana antamien toimeksiantojen mukai-
sesti laadittava eurooppalaisia standardeja. Jotta standar-

(17)

(19)

muksen mukaisia, komission, jota avustaa jdsenval-
tioiden edustajista muodostettu komitea, olisi vahvistet-
tava vaatimukset, jotka standardien on tdytettivd. Vaati-
mukset olisi sisillytettdvd standardointielinten toimek-
siantoihin.

Silloin kun erityislainsdddint6d ei ole eikd komission
toimeksiantojen perusteella laadittuja eurooppalaisia
standardeja ole kdytettdvissd tai niitd ei kdytetd, tuot-
teiden turvallisuuden arvioinnissa olisi  otettava
huomioon erityisesti sellaiset kansalliset standardit, joilla
muita asiaankuuluvia eurooppalaisia tai kansainvilisid
standardeja on vahvistettu kdyttoon, komission suosi-
tukset, kansalliset ja kansainviliset standardit, kdytinne-
saannot sekd nykyinen tietdmys ja turvallisuustaso, jota
kuluttajat voivat kohtuudella edellyttad. Taltd osin
komission suositukset voivat helpottaa timin direktiivin
johdonmukaista ja tehokasta tdytintoonpanoa ennen
eurooppalaisten standardien kdyttoonottoa tai kun on
kyse vaaroista ja/tai tuotteista, joiden osalta tillaisia stan-
dardeja ei pidetd mahdollisina tai asianmukaisina.

Asianmukaisella riippumattomalla sertifioinnilla, jonka
toimivaltaiset viranomaiset ovat hyviksyneet, saattaa olla
helpompi osoittaa, ettd tuotteeseen sovellettavia turvalli-
suusvaatimuksia noudatetaan.

Taloudellisille toimijoille asetettavan yleisen turvallisuus-
vaatimuksen noudattamisvelvollisuuden lisiksi on
tarpeen asettaa heille lisavelvollisuuksia, koska tietyissd
tilanteissa taloudellisten toimijoiden toimenpiteet ovat
vilttimattomid kuluttajien suojelemiseksi vaaroilta.

Valmistajille asetettaviin lisdvelvollisuuksiin olisi sisallyt-
tava velvollisuus ryhtyé tuotteen ominaisuuksien mukai-
siin riittdviin toimenpiteisiin, jotka mahdollistavat sen,
ettd he saavat tietoa tuotteiden mahdollisesti aiheutta-
mista vaaroista, toimittavat kuluttajille tietoa, jonka
perusteella kuluttajat voivat arvioida vaaran suuruuden
ja ehkdistd vaaratilanteita, varoittavat kuluttajia heille jo
toimitettujen  vaarallisten  tuotteiden  aiheuttamista
riskeistd, poistavat kyseiset vaaralliset tuotteet markki-
noilta sekd viimeisend keinona varmistavat, ettd kulut-
tajat palauttavat kyseiset tuotteet, mihin saattaa liittyd
jasenvaltioissa  sovellettavien sddnnosten mukaisesti
asianmukainen korvaamistapa, esimerkiksi tuotteen
vaihtaminen tai rahallinen korvaus.

Jakelijoiden olisi autettava varmistamaan, ettd asianmu-
kaiset turvallisuusvaatimukset tdyttyvit. Jakelijoille
asetettavia vaatimuksia sovelletaan suhteessa heille
kuuluvaan vastuuseen. Erityisesti hyvantekeviisyystoi-
minnan yhteydessd saattaa osoittautua mahdottomaksi
toimittaa toimivaltaisille viranomaisille tietoja ja asia-
kirja-aineistoa mahdollisista vaaroista ja tuotteen alkupe-
rastd  yksityishenkiloiden  toimittamien  yksittdisten
kéytettyjen tuotteiden osalta.



L11/6 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 15.1.2002

(21)  Valmistajien ja jakelijoiden olisi toimittava yhteistyossd (26)  Kuluttajien terveyden ja turvallisuuden yhtenidisen ja
toimivaltaisten viranomaisten kanssa vaarojen ennaltach- korkean suojelun tason varmistamiseksi ja sisimarkki-
kiisyssd, ja niiden on ilmoitettava viranomaisille, jos ne noiden yhtendisyyden siilyttimiseksi on valttimatonta,
toteavat jotkin tuotteet vaarallisiksi. Edellytykset ettd komissiolle ilmoitetaan kaikista toimenpiteistd, joilla
tllaisten tietojen ilmoittamiselle olisi asetettava tdssd rajoitetaan jonkin tuotteen saattamista markkinoille tai
direktiivissd, jotta voidaan varmistaa direktiivin tehokas jotka edellyttavit tuotteen poistamista markkinoilta tai
soveltaminen ja samalla vilttdd se, ettd taloudellisille palautusmenettelyn kdyttod. Tallaiset toimenpiteet olisi
toimijoille ja viranomaisille aiheutuvasta taakasta tulisi toteutettava perustamissopimuksen ja erityisesti sen 28,
kohtuuton. 29 ja 30 artiklan mukaisesti.

(22)  Valmistajien ja jakelijoiden velvollisuuksien tehokkaan (27) Tuoteturvalhsuuden tehokas Valyogta ed.ellyt.'.[.ag nopean
tdytintoonpanon varmistamiseksi jisenvaltioiden olisi tuoteturvz.ilhsuutta kpskevap tletoge{lvauhtOJar)estelman
perustettava tai nimettdvd tuoteturvallisuuden valvon- perustamista kansa}h@la ja yhte1sqr1 tasolla nopeaa
nasta vastaava viranomainen, jolla on toimivalta toimintaa ed.ellytte.wla tuotetpl."yal.hsuutee.n luttyym
toteuttaa tarvittavia toimenpiteitd, muun muassa toimi- V?F?Xla .yaﬁrat%lantfr}te.l Varten L1sal§.s1 on aglanmuk.epsta
valta kayttdd tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia saataa tassa .dll‘ektll.Vl.SS& jarjestelmén toimintaan lity-
rankaisutoimia. Jisenvaltioiden on myos varmistettava vista yks1ty1sl_<o}?ta151sta menett(?!yfavmstg Ja_ antaa
asianmukainen yhteistyd viranomaisten valilla. komissiolle toimivalta muuttaa niitdi komitean avusta-

mana.

(23)  On vilttimétontd, ettd asianmukaisiin toimenpiteisiin (28) Tissd direktiivissd sdddetddn vapaaehtoisista suuntavii-
sisdltyy jdsenvaltioiden toimivalta méérdtd toteutetta- voista, joilla on tarkoitus antaa yksinkertaiset ja selkeit
vaksi tai toteuttaa markkinoille saatettujen vaarallisten kriteerit ja kdytinndén sidnnot, joita  voidaan
tuotteiden poistaminen valittomasti ja tehokkaasti mark- mydhemmin kehittid edelleen, jotta voidaan varmistaa,
kinoilta ja viimeisend keinona méératd, koordinoida tai ettd tuotteiden markkinoille saattamisen rajoittamista
jarjestdd kuluttajille jo toimitettujen vaarallisten tuot- koskevista toimista ilmoitetaan tehokkaasti téssd direktii-
teiden palautusmenettely. Titd toimivaltaa olisi kaytet- vissd tarkoitetuissa tapauksissa, ottaen huomioon jdsen-
tivd, jos valmistajat ja jakelijat eivit ehkdise kuluttajille valtioiden ja taloudellisten toimijoiden kisittelemien
aiheutuvia riskeji velvollisuuksiensa mukaisesti. Viran- tapausten vaihtelevuus. Suuntaviivoihin olisi erityisesti
omaisilla olisi tarvittaessa oltava asianmukaiset valtuudet kuuluttava vakavan vaaran mééritelmédn soveltamispe-
ja. mene-ttelyt,.jo.tte}. ne voivat nopeﬂast.i. Pfié_‘i.ttéé tarvitta- rusteet, jolloin edistetidn asianomaisten sddnnosten
vista tolmenpiteista ja panna ne taytantoon. johdonmukaista tdytdntdonpanoa tilanteissa, joissa on

kyse tallaisista vaaroista.

(24)  Kuluttajien turvallisuus perustuu suuressa mairin siihen,
ettd yhteison tuoteturvallisuusvaatimusten noudattamista (29)  Perustamissopimuksen ja erityisesti sen 28, 29 ja 30
valvotaan tehokkaasti. Timin vuoksi jisenvaltioiden artiklan mukaisesti on ensisijaisesti jasenvaltioiden tehtd-
olisi otettava kiyttoon jarjestelmalliset toimintatavat, vind toteuttaa aiheelliset toimenpiteet niiden alueella
jotta varmistetaan markkinoiden valvonnan ja muiden sijaitsevien vaarallisten tuotteiden osalta.
valvontatoimien tehokkuus, ja varmistettava avoimuu-
tensa kuluttajien ja muiden osapuolten suuntaan, joiden
etua asia koskee.

(30) Jos jasenvaltioiden toimintatavat tiettyjen tuotteiden
aiheuttaman vaaran osalta poikkeavat toisistaan, voi
kuluttajien suojeluun aiheutua sellaisia eroja, joita ei

(25) Jasenvaltioiden tdytintG6npanoviranomaisten vilinen vo {(.ia Hh y‘lz(aksyaﬂja jotka muodostavat esteen yhteison

o S AT ; sisdiselle kaupalle.
yhteistyo on vilttimitontd tdman direktiivin suojeluta-
voitteiden toteutumiseksi. Tdman vuoksi jisenvaltioiden
tdytintdonpanoviranomaisten on syytd edistdd euroop-
palaisen tuoteturvallisuusverkon toimintaa. Verkon
tarkoituksena on koordinoidusti muiden yhteison (31) Voi esiintyd tilanteita, joissa jokin tuote aiheuttaa

menettelyjen, erityisesti yhteison nopean tietojenvaihto-
jarjestelmin (RAPEX) kanssa, helpottaa yhteistyon paran-
tamista markkinoiden valvonnan toteuttamisessa ja
muussa taytintoonpanotoiminnassa, erityisesti riskien
arvioinnissa, tuotteiden testauksessa, asiantuntemuksen
ja tieteellisten tietojen vaihdossa, yhteisten valvonta-
hankkeiden toteutuksessa sekd vaarallisten tuotteiden
jdljityksessd, markkinoilta poistamisessa ja palauttamis-
menettelyssa.

vakavia ja nopeita toimia edellyttivid turvallisuuson-
gelmia, jotka vaikuttavat tai saattavat lihitulevaisuudessa
vaikuttaa koko yhteiso6n tai merkittivdin osaan
yhteis64 ja joita ei tuotteen aiheuttaman turvallisuuson-
gelman luonteen vuoksi voida tehokkaasti poistaa
ongelman kiireellisyyden edellyttdmilld tavalla ja menet-
telytavoilla, joista on sdddetty kyseisiin tuotteisiin tai
tuoteryhmiin sovellettavassa yhteison erityislainsdddan-
nossi.
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(32) Tdmdn vuoksi on vilttimatontd luoda asianmukainen
jarjestelmd, jonka avulla jdsenvaltioille osoitetun
paatoksen muodossa voidaan viimeisend keinona
toteuttaa koko yhteisossd sovellettavia toimenpiteita,
jotta loydettdisiin ratkaisu vakavan vaaran aiheuttavien
tuotteiden luomiin tilanteisiin. Tallaisen pddtoksen olisi
kisitettdvd kyseisten tuotteiden viennin kieltiminen,
paitsi jos kyseisessd tapauksessa poikkeukselliset olosuh-
teet sallivat osittaisen kiellon tai jopa vientikieltopda-
toksen tekemittd jdttdmisen erityisesti silloin, kun on
luotu  etukdteissuostumusjirjestelmd.  Vientikieltoa
koskevaa piddtostd olisi tarkasteltava kuluttajien tervey-
delle ja turvallisuudelle aiheutuvan vaaran ehkdisemisen
kannalta. Koska tallainen piitos ei ole suoraan sovellet-
tavissa taloudellisiin toimijoihin, jdsenvaltioiden olisi
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen taytantoonpane-
miseksi. Tillaisen menettelyn yhteydessd toteutettujen
toimenpiteiden olisi oltava viliaikaisia, paitsi jos ne
koskevat yksiloityja tuotteita tai tuote-erid. Jotta
tallaisten toimenpiteiden tarvetta ja parasta mahdollista
valmistelua arvioitaisiin asianmukaisesti, niistd paattavin
tahon olisi oltava komissio, jota avustaa komitea ja joka
kuulee jasenvaltioita ja, yhteison jonkin tiedekomitean
toimivaltaan kuuluvan tieteellisen kysymyksen heritessd,
kyseisen vaaran osalta toimivaltaista tiedekomiteaa.

(33) Tamidn direktiivin tdytintoonpanemiseksi tarvittavista
toimenpiteistd olisi padtettivd menettelystd komissiolle
siirrettyd tdytantoonpanovaltaa kdytettdessd 28 paivind
kesikuuta 1999 tehdyn neuvoston paitoksen 1999/468|
EY () mukaisesti.

(34)  Tdmin direktiivin tehokkaan ja johdonmukaisen sovelta-
misen varmistamiseksi olisi tarpeen keskustella sen
soveltamisen eri nikokohdista komiteassa.

(35)  Viranomaisten kédytossi olevien tuoteturvallisuutta
koskevien tietojen julkisuus olisi varmistettava. Perusta-
missopimuksen 287 artiklassa tarkoitettuja salassapito-
velvollisuuden piiriin  kuuluvia tietoja on kuitenkin
suojeltava tavalla, joka sopii yhteen tehokkaan markki-
noiden valvonnan ja suojelutoimenpiteiden kanssa.

(36) Tdmd direktiivi ei saisi vaikuttaa vahinkoa kirsineiden
oikeuksiin  tuotevastuuta koskevien jdsenvaltioiden
lakien, asetusten ja hallinnollisten maardysten lihentdmi-
sestd 25 pdivand heindkuuta 1985 annetun neuvoston
direktiivin 85/374/ETY (?) tarkoittamassa merkityksessa.

() EYVL L 184, 17.7.1999, s. 23.

(® EYVL L 210, 7.8.1985, s. 29, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilldi 1999/
34/EY (EYVL L 141, 4.6.1999, s. 20).

(37)  On vilttimadtonta, ettd jasenvaltiot sdatavit asianmukai-
sista oikeussuojakeinoista toimivaltaisissa tuomioistui-
missa, kun on kyse sellaisista toimivaltaisten viran-
omaisten toimenpiteistd, joilla rajoitetaan tuotteen saat-
tamista markkinoille tai jotka edellyttdvit tuotteen pois-
tamista markkinoilta tai palautusmenettelya.

(38)  Tuontitavaroista ihmisten turvallisuudelle tai terveydelle
aiheutuvien vaarojen ehkaisemistd koskevat toimenpiteet
kuten vientikieltoon liittyvdt toimenpiteet on toteutet-
tava yhteison kansainvilisid velvoitteita noudattaen.

(39) Komission olisi sddnnollisesti yhteison muiden kulutta-
jansuoja-asioiden  yhteydessd  tutkittava erityisesti
markkinoiden valvontajirjestelmien, yhteison tasolla
tapahtuvan nopean tietojenvaihdon ja toteutettujen
toimenpiteiden osalta, miten titd direktiivid sovelletaan
ja mitd tuloksia siitd on saatu. Komission olisi annettava
asiasta sddnnollisesti kertomuksia Euroopan parlamen-
tille ja neuvostolle.

(40)  Tamd direktiivi ei saisi vaikuttaa jasenvaltioiden velvolli-
suuksiin, jotka liittyvat direktiivin 92/59/ETY saattami-
selle osaksi kansallista lainsdadantod ja direktiivin taytin-
toonpanolle asetettuun maardaikaan,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

I LUKU

Tavoite — soveltamisala — mairitelmiit

1 artikla

1. Tdmin direktiivin tarkoituksena on varmistaa, ettd
markkinoille saatettavat tuotteet ovat turvallisia.

2. Tatd direktiivid sovelletaan kaikkiin 2 artiklan a alakoh-
dassa madriteltyihin tuotteisiin. Sen sddnnoksid sovelletaan,
jollei yhteison lainsddddnnossd ole kyseisten tuotteiden yleistd
turvallisuutta koskevia erityissddnnoksid, joilla pyritddn samaan
tavoitteeseen.

Kun kyseessd ovat tuotteet, joihin sovelletaan yhteison lainsdd-
dinnossd asetettuja erityisid turvallisuusvaatimuksia, tdtd direk-
tiivid sovelletaan ainoastaan niihin seikkoihin ja vaaroihin tai
vaaraluokkiin, joita kyseiset vaatimukset eivit koske. Niin ollen

a) 2 artiklan b ja c alakohtaa sekd 3 ja 4 artiklaa ei sovelleta
kyseisiin tuotteisiin niiden vaarojen tai vaaraluokkien osalta,
joista sdddetddn erityisessd lainsdddannoss;

b) 5—18 artiklaa sovelletaan, jollei ole tavoitteeltaan vastaavia
erityissdannoksid kyseisten artiklojen kattamista seikoista.
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2 artikla

Tassd direktiivissd tarkoitetaan:

a) 'tuotteella’ kaikkia — my0s palvelujen tarjoamisen yhtey-
dessd — kuluttajille tarkoitettuja tai kuluttajien todennakoi-
sesti kohtuudella ennakoitavissa olosuhteissa kayttimid,
my6s muita kuin heille tarkoitettuja tuotteita, jotka toimite-
taan tai annetaan heiddn saatavilleen liikketoiminnan yhtey-
dessd uusina, kiytettyind tai kunnostettuina joko korvausta
vastaan tai vastikkeettomasti.

Tatd médritelmdd ei sovelleta kaytettyihin tuotteisiin, joita
toimitetaan antiikkitavaroina taikka ennen niiden kaytt6d
korjattavina tai kunnostettavina tuotteina, edellyttden, ettd
toimittaja selvasti ilmoittaa asiasta sille, jolle hin tuotteen
toimittaa;

b) ‘turvallisella tuotteella’ jokaista tuotetta, joka tavanomaisissa
tai kohtuudella ennakoitavissa kiyttoolosuhteissa tuotteen
kayttoikd ja tarvittaessa kdyttoonotto, asennus ja huoltotar-
peet huomioon ottaen ei aiheuta vaaraa tai aiheuttaa tuot-
teen kéyttoon nihden sellaista mahdollisimman vahdistd
vaaraa, jota voidaan pitdd hyviksyttdvind ja joka takaa
korkean suojelun tason ihmisten turvallisuuden ja terveyden
osalta, kun otetaan erityisesti huomioon seuraavat seikat:

i) tuotteen ominaisuudet mukaan lukien sen koostumus ja
pakkaus sekd kokoamis- ja mahdolliset asennus- ja
huolto-ohjeet;

ii) sen vaikutus muihin tuotteisiin, jos on kohtuullisen
todenndkoistd, ettd sitd kdytetddn yhdessd muiden tuot-
teiden kanssa;

iii) tuotteen esillepano, tuotemerkinnit, varoitusmerkinnit,
tuotteen mahdolliset kdytto- ja havittimisohjeet seki
kaikki muut tuotteeseen liittyvdt maininnat tai tiedot;

iv) kuluttajaryhmit, joille tuotteen kdytto voi aiheuttaa
vaaraa, erityisesti lapset ja ikdantyneet.

Tuotetta ei pidetd vaarallisena sen vuoksi, ettd tuotteen
turvallisuutta voidaan parantaa tai ettd saatavilla on turvalli-
sempia tuotteita;

¢) 'vaarallisella tuotteella” jokaista tuotetta, joka ei vastaa b
alakohdan mdiritelmad turvallisesta tuotteesta;

d) 'vakavalla vaaralla’ julkisviranomaisten nopeita toimia edel-
lyttdvia vakavia vaaroja, mukaan lukien sellaiset vaarat,
joiden vaikutukset eivit ole valittomid;

e) 'tuottajalla’

i) tuotteen valmistajaa, jos tdmd on sijoittautunut
yhteis60n, ja jokaista, joka esiintyy tuotteen valmistajana
varustettuaan tuotteen nimellddn, tavaramerkillddn tai
muulla selvdlld tunnuksellaan, tai sitd, joka kunnostaa
tuotteen;

valmistajan edustajaa, jos valmistaja ei ole sijoittautunut
yhteisoon, tai jos tuotteella ei ole yhteisoon sijoittautu-
nutta edustajaa, tuotteen maahantuojaa;

—
=1
=

i) muita kaupan pitdmisen ketjussa olevia elinkeinonhar-
joittajia, jos heiddn toimintansa saattaa vaikuttaa tuot-
teen turvallisuusominaisuuksiin;

f) ’jakelijalla’ jokaista kaupan pitdmisen ketjun elinkeinonhar-
joittajaa, jonka toiminta ei vaikuta tuotteen turvallisuusomi-
naisuuksiin;

g) 'palautusmenettelylld’ kaikkia toimenpiteitd, joiden tarkoi-
tuksena on saada valmistajan tai jakelijan kuluttajille tai
kuluttajien saataville jo toimittamat vaaralliset tuotteet
takaisin;

h) 'markkinoilta poistamisella’ toimenpidetti, jonka tarkoituk-
sena on estdd vaarallisen tuotteen jakelu ja esittely sekd sen
tarjoaminen kuluttajalle.

II LUKU

Yleinen turvallisuusvaatimus, vaatimustenmukaisuuden
arviointiperusteet ja eurooppalaiset standardit

3 artikla

1. Tuottajat eivit saa saattaa markkinoille muita kuin turval-
lisia tuotteita.

2. Tuotetta pidetddn turvallisena niiden seikkojen osalta,
joista sdddetddn asiaa koskevassa kansallisessa lainsdddannossa,
jos se kyseisen tuotteen turvallisuutta koskevien yhteison
erityissddnnosten puuttuessa vastaa sen jasenvaltion kansallisia
erityissddnnoksid, jonka alueella sitd pidetddn kaupan, edellyt-
tden ettd ndmd sddnnokset on laadittu perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 28 ja 30 artiklan mukaisesti ja ettd niissd anne-
taan tuotteen kaupan pitimisen edellytyksend olevat terveyttd
ja turvallisuutta koskevat mairdykset.

Tuotteen oletetaan olevan turvallinen kansallisissa standardeissa
médritettyjen vaarojen ja vaaraluokkien osalta, jos se on
sellaisten vapaaehtoisten kansallisten standardien mukainen,
joilla vahvistetaan kansallisiksi standardeiksi niitd eurooppa-
laisia standardeja, joiden viitetiedot komissio on julkaissut
Euroopan yhteisjen virallisessa lehdessi 4 artiklan mukaisesti.
Jasenvaltioiden on julkaistava tillaisten kansallisten standardien
viitetiedot.

3. Muissa kuin 2 kohdassa tarkoitetuissa olosuhteissa tuot-
teen yleisen turvallisuuden vaatimuksenmukaisuuden velvoi-
tetta arvioitaessa otetaan erityisesti huomioon seuraavat seikat,
jos niitd on:

a) vapaachtoiset kansalliset standardit, joilla muita kuin 2
kohdassa tarkoitettuja asiaankuuluvia eurooppalaisia stan-
dardeja vahvistetaan kansallisiksi standardeiksi;

=

siind jdsenvaltiossa laaditut standardit, jossa tuotetta pide-
tddn kaupan;

¢) komission suositukset, jotka sisiltdvit tuoteturvallisuuden
arviointia koskevia ohjeita;

d) kyseiselld alalla noudatetut tuoteturvallisuutta koskevat
kdytinnesddnnot;
e) nykyiset tiedot ja tekniikka;

f) turvallisuustaso, jota kuluttajat voivat kohtuudella edellyttaa.



15.1.2002

Euroopan yhteis6jen virallinen lehti L11/9

4. Se, ettd tuote on niiden vaatimusten mukainen, joilla
pyritddn takaamaan yleisen turvallisuuden vaatimuksenmukai-
suuden noudattaminen, erityisesti 2 tai 3 kohdassa tarkoitet-
tujen sddnnosten mukainen, ei estd jasenvaltioiden toimival-
taisia viranomaisia toteuttamasta asianmukaisia toimenpiteitd
rajoittaakseen tuotteen markkinoille saattamista tai vaatiakseen
vetdmistd markkinoilta tai palautusmenettelyd, jos osoittautuu,
ettd tuote vaatimustenmukaisuudestaan huolimatta aiheuttaa
vaaraa.

4 artikla

1. Tdmin direktiivin soveltamiseksi 3 artiklan 2 kohdan
toisessa alakohdassa tarkoitetut eurooppalaiset standardit laadi-
taan seuraavasti:

a) vaatimukset sen varmistamiseksi, ettd standardien mukaiset
tuotteet ovat yleisen turvallisuusvaatimuksen mukaisia,
vahvistetaan 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn
mukaisesti;

=

komissio pyytdd ndiden vaatimusten perusteella teknisid
standardeja ja mairdyksid ja tietoyhteiskunnan palveluja
koskevia madriyksia koskevien tietojen toimittamisessa
noudatettavasta menettelystd 22 pdivind kesikuuta 1998
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/
34/EY (") mukaisesti eurooppalaisia standardointielimia
laatimaan standardit, jotka tdyttivit edelli mainitut vaati-
mukset;

(g
~

eurooppalaiset standardointielimet hyvaksyvit toimeksian-
tojen perusteella standardit komission ja standardointi-
elinten yhteistyostd annetuissa yleisissi ohjeissa olevien
periaatteiden mukaisesti;

d) komissio antaa joka kolmas vuosi 19 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun kertomuksen puitteissa kertomuksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle ohjelmistaan, jotka koskevat a
ja b alakohdassa tarkoitettujen standardointivaatimusten ja
-toimeksiantojen vahvistamista. Tissd kertomuksessa on
erityisesti analyysi a ja b alakohdassa tarkoitettuja standar-
dointivaatimuksia ja -toimeksiantoja sekd c alakohdassa
tarkoitettuja standardeja koskevista padtoksistd. Siind on
my0s tietoja niistd tuotteista, joiden osalta komissio aikoo
vahvistaa kyseisid vaatimuksia ja toimeksiantoja, sekd
huomioon otettavista tuotevaaroista ja timan alan valmiste-
lutoista.

2. Komissio julkaisee Euroopan yhteisjen virallisessa lehdessd
talld tavoin hyviksyttavien ja 1 kohdassa mainittujen vaati-
musten mukaisesti laadittavien eurooppalaisten standardien
viitetiedot.

Jos eurooppalaisten standardointielinten ennen timin direk-
tiivin voimaantuloa hyviksymd standardi varmistaa yleisen
turvallisuusvaatimuksen tdyttymisen, komissio paittid julkaista
sen viitetiedot Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

Jos jokin standardi ei varmista yleisen turvallisuusvaatimuksen
tdyttymistd, komissio poistaa viittauksen sithen kokonaan tai
osittain julkaisuistaan.

() EYVL L 204, 21.7.1998, s. 37, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna direktiivilld 98/48/EY (EYVL L 217, 5.8.1998, s. 18.).

Toisessa ja kolmannessa alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa
komissio padttdd oma-aloitteisesti tai jonkin jasenvaltion pyyn-
nostd 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti
siitd, onko kyseinen standardi yleisen turvallisuusvaatimuksen
mukainen. Komissio pddttdd julkaisemisesta tai julkaisuista
poistamisesta kuultuaan direktiivin 98/34/EY 5 artiklalla perus-
tettua komiteaa. Komissio ilmoittaa jdsenvaltioille padtokses-
taan.

I LUKU

Tuottajien muut velvollisuudet ja jakelijoiden velvolli-
suudet

5 artikla

1.  Kunkin tuottajan on oman toimintansa osalta annettava
kuluttajille tarvittavat tiedot, jotta he pystyvit arvioimaan tuot-
teeseen sen koko tavanomaisen tai kohtuudella ennakoitavissa
olevan kiytt6idn aikana liittyvit vaarat, mikali tdllaisia vaaroja
ei voida heti havaita ilman asianmukaista varoitusta, sekd
voivat ryhtyd varotoimiin.

Tllaisen varoituksen olemassaolo ei vapauta ketddn velvolli-
suudesta noudattaa muita tdssid direktiivissd asetettuja velvolli-
suuksia.

Kunkin tuottajan on oman toimintansa osalta toteutettava
toimittamiensa tuotteiden ominaisuuksiin suhteutetut toimen-
piteet, joiden avulla he:

a) saavat tietoa ndiden tuotteiden mahdollisesti aiheuttamista
vaaroista;

b) voivat ndin ryhtyd tarvittaviin toimiin, joihin voi sisiltyd
vaarojen valttimisen niin edellyttdessd markkinoilta poista-
minen, kuluttajille suunnattu asianmukainen ja tehokas
tiedotus tai palautusmenettely.

Kolmannessa alakohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin on
sisillyttava esimerkiksi:

a) tuottajan nimen ja yhteystietojen sekd tuotetta tai tarvit-
taessa kyseistd tuote-erdd koskevien tietojen ilmoittaminen
tuotteessa tai sen pakkauksessa, paitsi tapauksissa, joissa
ilmoittamatta jittdiminen on perusteltua; ja

=

kaikissa tapauksissa, joissa se on aiheellista, kaupan pidetta-
vien tuotteiden tutkiminen pistokokein sekd valitusten tutki-
minen ja tarvittaessa rekisterdiminen ja seurantatietojen
toimittaminen jakelijoille.

Kolmannen alakohdan b alakohdassa tarkoitetut toimet toteute-
taan vapaaehtoisesti tai toimivaltaisen viranomaisen pyynnostd
8 artiklan 1 kohdan f alakohdan mukaisesti. Palautusmenet-
telyd kdytetddn viimeisend keinona, jos muut toimet eivit riitd
kyseisten vaarojen torjuntaan tapauksissa, joissa tuottajat
pitavit sitd tarpeellisena ja jos tuottajien on siihen ryhdyttiva
toimivaltaisen viranomaisen toimenpiteen vuoksi. Se voidaan
toteuttaa alan olemassa olevia kdytinnesddnt6ja noudattaen
kyseisessd jasenvaltiossa.



L 11/10

Euroopan yhteis6jen virallinen lehti

15.1.2002

2. Jakelijoiden on osaltaan toimittava huolellisesti ja edistet-
tavd soveltuvien turvallisuusvaatimusten tdyttimistd, erityisesti
siten, ettd ne eivdt toimita tuotteita, jos ne tietavat tai niiden
pitdisi hallussaan olevien tietojen pohjalta ammattilaisina
pystyd pdittelemddn, ettd tuotteet ovat kyseisten turvallisuus-
vaatimusten vastaisia. Niiden on lisiksi osallistuttava omaan
toimintaansa liittyviltd osin markkinoille saatettujen tuotteiden
turvallisuuden seurantaan, erityisesti antamalla tietoja tuot-
teiden aiheuttamista vaaroista, sailyttdmailld ja toimittamalla
tuotteiden alkuperdn jdljittdmisessd tarvittavia asiakirjoja sekd
osallistumalla tuottajien ja toimivaltaisten viranomaisten toteut-
tamiin toimiin vaarojen vilttimiseksi. Niiden on toteutettava
omaan toimintaansa liittyviltd osin toimenpiteet tehokkaan
yhteistyén mahdollistamiseksi.

3. Jos tuottajat ja jakelijat tietdvat tai niiden pitdisi hallus-
saan olevien tietojen pohjalta ammattilaisina pystyd paittele-
maiin, ettd niiden markkinoille saattama tuote aiheuttaa kulut-
tajalle vaaroja, jotka ovat ristiriidassa yleisen turvallisuusvaati-
muksen kanssa, niiden on liitteessd I vahvistetuin edellytyksin
ilmoitettava vaaroista vilittomasti jdsenvaltioiden toimivaltai-
sille viranomaisille ja ilmoitettava erityisesti toimista, joita ne
ovat toteuttaneet kuluttajille aiheutuvan vaaran torjumiseksi.

Komissio tekee muutoksia 15 artiklan 3 kohdassa sdddetyn
menettelyn mukaisesti liitteessd I oleviin, toimista annettavia
tietoja koskeviin erityisvaatimuksiin.

4. Tuottajien ja jakelijoiden on oman toimintansa osalta
tehtdva yhteistyotd toimivaltaisten viranomaisten kanssa naiden
sitd pyytdessd, jotta toteutettaisiin toimia sellaisten tuotteiden
aiheuttaman vaaran torjumiseksi, joita ne toimittavat tai ovat
toimittaneet. Toimivaltaiset viranomaiset péddttavit yhteistyo-
menettelyistd, mukaan lukien menettelystd, jota noudatetaan
tuottajien ja jakelijoiden kanssa kaytdvissd neuvotteluissa tuot-
teiden turvallisuuteen liittyvistd kysymyksista.

IV LUKU
Jisenvaltioiden erityiset velvollisuudet ja valtuudet

6 artikla

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd tuottajat ja
jakelijat noudattavat timdn direktiivin mukaisia velvollisuuk-
siaan siten, ettd markkinoille saatettavat tuotteet ovat turval-
lisia.

2. Jasenvaltioiden on perustettava tai nimettdvd toimival-
taiset viranomaiset, joiden tehtdvind on valvoa, ettd tuotteet
tayttavat yleisen turvallisuusvaatimuksen, ja huolehdittava siitd,
ettd ndilld viranomaisilla on riittdvd toimivalta ja ettd ne kayt-
tdvit toimivaltaansa toteuttaakseen timin direktiivin nojalla
niiden tehtdviin kuuluvia aiheellisia toimenpiteita.

3. Jasenvaltioiden on madriteltdvd toimivaltaisten viran-
omaisten tehtdvit, valtuudet, organisaatio sekd yhteistyotd
koskevat yksityiskohtaiset sddnnot. Jisenvaltiot antavat téstd
tiedot komissiolle, joka toimittaa ne muille jisenvaltioille.

7 artikla
Jasenvaltioiden on sdddettivd tdmdn direktiivin mukaisesti

annettaviin kansallisiin sddnnoksiin kohdistuvien rikkomusten
seuraamuksista ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet

varmistaakseen niiden tdytintdOnpanon. Seuraamusten on
oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Jasenvaltioiden
on ilmoitettava ndistd sddnnoksisti komissiolle 15 pdaivéin
tammikuuta 2004 mennessa. Lisdksi jdsenvaltioiden on viipy-
mittd ilmoitettava komissiolle kaikista sddnnoksiin mahdolli-
sesti tehtdvistd muutoksista.

8 artikla

1. Tdmin direktiivin ja erityisesti sen 6 artiklan soveltami-
seksi jasenvaltioiden toimivaltaisilla viranomaisilla on toimi-
valta toteuttaa esimerkiksi seuraavia toimenpiteitd, jotka on
lueteltu a alakohdassa ja b—f alakohdassa, jos ne ovat sovellet-
tavissa:

a) kaikkien tuotteiden osalta:

i) jarjestdd  riittdvia  ja  asianmukaisia  tuotteiden
turvallisuusominaisuuksia koskevia tarkastuksia myos
sen jilkeen, kun tuotteet on saatettu markkinoille turval-
lisina, niin kauan kuin niitd kaytetddn tai kulutetaan;

ii) vaatia asianosaisilta kaikki tarvittavat tiedot;

iii) ottaa naytteitd tuotteista ja suorittaa niiden turvallisuus-
tarkastuksia;

b) kaikkien sellaisten tuotteiden osalta, jotka saattavat aiheuttaa
vaaraa tietyissd olosuhteissa:

i) vaatia, ettd tuotteeseen liitetddn asianmukaisia, selkeisti
ja helposti ymmarrettavalld tavalla laadittuja varoituksia
tuotteen mahdollisesti aiheuttamista vaaroista sen jisen-
valtion virallisilla kielilld, jossa tuote pidetddn kaupan;

ii) asettaa tuotteen markkinoille saattamiselle ennakkoeh-
toja, joilla varmistetaan tuotteen turvallisuus;

¢) kaikkien sellaisten tuotteiden osalta, jotka saattavat aiheuttaa
vaaraa tietyille henkildille:

suorittaa jirjestelyjd, joilla varmistetaan, ettd tallaisille henki-
I6ille ilmoitetaan tillaisesta vaarasta riittivdn ajoissa ja
asianmukaisella tavalla muun muassa julkaisemalla erityisid
varoituksia;

d) kaikkien mahdollisesti vaarallisten tuotteiden osalta:

kieltad tilapdisesti turvallisuutta koskevien tarkastusten tai
arviointien edellyttimaksi ajaksi ketddn toimittamasta tiet-
tyjd tuotteita, tarjoutumasta niitd toimittamaan tai esittele-
mastd niita;

e) kaikkien vaarallisten tuotteiden osalta:

kieltdd niiden saattaminen markkinoille ja toteuttaa tarvit-
tavia lisdtoimenpiteitd sen varmistamiseksi, ettd kieltoa
noudatetaan;

f) kaikkien markkinoilla jo olevien vaarallisten tuotteiden
osalta:

i) madrdtd tai jirjestdd niiden tehokas ja viliton markki-
noilta poistaminen sekd varoittaa kuluttajia niiden
aiheuttamista vaaroista;

ii) madritd tai koordinoida tai tarvittaessa huolehtia tuotta-
jien ja jakelijoiden kanssa siitd, ettd kuluttajat palauttavat
jo toimitetut tuotteet ja ettd kyseiset tuotteet havitetddn
asianmukaisella tavalla.
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2. Toteuttaessaan 1 kohdassa ja erityisesti sen d—f alakoh-
dassa tarkoitettuja toimenpiteitd jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten on toimittava perustamissopimusta ja erityisesti
sen 28 ja 30 artiklaa noudattaen siten, ettd kyseiset toimenpi-
teet toteutetaan tavalla, joka on oikeassa suhteessa vaaran vaka-
vuuteen ja ottaen ennalta varautumisen periaate aiheellisella
tavalla huomioon.

Niiden toimenpiteiden osalta ne kannustavat ja edistavit tuot-
tajien ja jakelijoiden vapaaehtoisia toimia tissd direktiivissi ja
erityisesti sen III luvun mukaisesti néitd koskevien velvollisuuk-
sien mukaisesti mukaan lukien tarvittaessa kdytinnesddntojen
kehittdminen.

Tarvittaessa ne jarjestdvit tai madraavit 1 kohdan f alakohdassa
sdddettyjd toimenpiteitd, jos tuottajien tai jakelijoiden velvolli-
suuksiensa mukaisesti toteuttamat toimet eivit ole tyydyttdvid
tai ovat riittimattomid. Palautusmenettelyd kidytetddn viimei-
send keinona. Se voidaan toteuttaa olemassa olevia alan kiytin-
nesddnt6jd noudattaen kyseisessd jdsenvaltiossa, jos tillaiset
sdannot ovat olemassa.

3. Toimivaltaisilla viranomaisilla on erityisesti oltava toimi-
valta ryhtyd nopeasti asianmukaisiin toimiin toteuttaakseen 1
kohdan b—f alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd, jos tuot-
teet aiheuttavat vakavan vaaran. Jisenvaltioiden on mairiteltdva
ja arvioitava kyseiset olosuhteet tapauskohtaisesti niiden
ominaispiirteiden perusteella ottaen huomioon liitteessd 1I
olevassa 8 kohdassa tarkoitetut ohjeet.

4. Toimivaltaisten viranomaisten timdn artiklan mukaisesti
toteuttamien toimenpiteiden on tapauksen mukaan kohdistut-
tava:

a) tuottajaan;

b) jakelijoihin niiden toimintaan liittyviltd osin ja erityisesti
sithen, joka on vastuussa ensimmiisestd jakeluvaiheesta
kansallisilla markkinoilla;

¢) kaikkiin muihin henkiloihin, jos se osoittautuu tarpeelli-
seksi, jotta toimet tuotteen aiheuttamien vaarojen valttimi-
seksi toteutettaisiin yhteistyossi.

9 artikla

1. Tehokasta markkinoiden valvontaa varten, jolla pyritddn
takaamaan korkeatasoinen kuluttajien terveyden ja turvalli-
suuden suojelu, johon kuuluu myds yhteistyo kansallisten
toimivaltaisten viranomaisten vililld, jasenvaltioiden on varmis-
tettava, ettd kdytettdvissi on menettelytapoja, joihin sisdltyy
asianmukaisia keinoja ja toimenpiteitd. Nithin voi erityisesti
kuulua:

a) alakohtaisten valvontaohjelmien laatiminen, sddnnéllinen
ajantasaistaminen ja toteuttaminen tuote- tai vaaraluokittain
sekd valvontatoimien, havaintojen ja tulosten seuranta;

b) tuoteturvallisuutta koskevan tieteellisen ja teknisen tutki-
mustiedon seuraaminen ja ajantasaistaminen;

¢) valvonnan toimivuuden ja tehokkuuden sddnnéllinen tutki-
minen ja arviointi sekd toteutetun valvontamenetelmin ja
-organisaation tarkistaminen tarvittaessa.

2. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd kuluttajat ja muut
asianomaiset tahot voivat tehdd tuoteturvallisuutta sekd
seuranta- ja valvontatoimia koskevia ilmoituksia toimivaltaisille

viranomaisille ja ettd niiden johdosta ryhdytddn asianmukaisiin
toimiin. Jasenvaltioiden on tiedotettava aktiivisesti kuluttajille ja
muille asianomaisille tahoille tdhidn tarkoitukseen vahvistetuista
menettelyista.

10 artikla

1. Komissio edistdd tuoteturvallisuuden alalla toimivaltaisten
jasenvaltioiden viranomaisten toimintaa eurooppalaisena verk-
kona ja osallistuu toimintaan erityisesti hallinnollisen yhteis-
tyon muodossa.

2. Verkkona toimiminen tapahtuu koordinoidusti olemassa
olevien muiden yhteison menettelytapojen ja erityisesti
RAPEXin kanssa. Verkon tavoitteena on erityisesti helpottaa
seuraavia toimia:

a) tietojen vaihto vaarojen arvioinnista, vaarallisista tuotteista,
testausmenetelmistd ja testituloksista, uusista tieteellisistd
tutkimustuloksista ja muista valvontatoimissa huomioon
otettavista seikoista;

b) yhteisten valvonta- ja testaushankkeiden perustaminen ja
toteutus;

¢) asiantuntemuksen ja parhaiden menettelytapojen vaihto
sekd koulutusyhteistyo;

d) vaarallisten tuotteiden jdljittdimiseen, markkinoilta poistami-
seen ja palautusmenettelyyn liittyvin yhteison tasolla tapah-
tuvan yhteistyon tehostaminen.

V LUKU

Tietojenvaihto ja nopeaa toimintaa edellyttivit tilanteet

11 artikla

1. Jos jasenvaltio toteuttaa sellaisia 8 artiklan 1 kohdan b—f
alakohdassa tarkoitettuja toimenpiteitd, joilla rajoitetaan tuot-
teen saattamista markkinoille tai jotka edellyttavit sen mark-
kinoilta poistamista tai palautusmenettelyd, jisenvaltion on,
sikdli kuin 12 artiklassa tai yhteison erityislainsdddianndssi ei
edellytetd toimenpiteestd ilmoittamista, ilmoitettava kyseisestd
toimenpiteestd ja toimenpiteen perusteluista komissiolle. Lisiksi
jasenvaltion on ilmoitettava komissiolle, jos tillaisia toimenpi-
teitd muutetaan tai jos ne lopetetaan.

Jos ilmoituksen tekevd jdsenvaltio katsoo, ettd vaaran vaiku-
tukset eivdt ulotu tai eivit voi ulottua kyseisen jisenvaltion
alueen ulkopuolelle, sen on ilmoitettava 1 kohdassa tarkoite-
tuista toimenpiteistd, mikali niihin liittyy tietoja, joilla saattaa
olla merkitystd jasenvaltioille tuoteturvallisuuden kannalta, ja
erityisesti, jos ne koskevat uutta vaaraa, josta ei ole vield
mainittu muissa ilmoituksissa.

Komissio laatii 15 artiklan 3 kohdassa sdddettyd menettelyd
noudattaen liitteessd II olevassa 8 kohdassa tarkoitetut ohjeet
valvoen samalla, ettd jdrjestelmdn tehokkuus ja toimivuus
taataan. Ohjeissa esitetddn tdssd artiklassa sdddettyjen ilmoi-
tusten sisdltd ja yhtendinen muoto ja esitetddn erityisesti
tismalliset perusteet niiden olosuhteiden maarittimiseksi, joissa
ilmoittamisella on merkitystd toinen alakohta huomioon
ottaen.
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2. Komissio toimittaa ilmoituksen muille jdsenvaltioille,
jollei se ilmoitukseen sisiltyvien tietojen tarkastelun perusteella
totea toimenpidettd yhteisén lainsdddidnnon vastaiseksi. Talloin
se ilmoittaa asiasta vilittomasti jdsenvaltiolle, joka toteutti
toimenpiteen.

12 artikla

1. Jasenvaltion on vilittomasti ilmoitettava komissiolle
RAPEXia kdyttden, jos se toteuttaa tai pddttdd toteuttaa,
suosittaa tai sopia tuottajien ja jakelijoiden kanssa vapaaehtoisia
tai pakollisia toimenpiteitd, joiden tarkoituksena on jdsenval-
tion omalla alueella estdd tai rajoittaa tuotteen kaupan pitd-
mistd tai mahdollista kayttoad taikka asettaa ndille erityisehtoja
sen vuoksi, ettd kyseinen tuote aiheuttaa vakavaa vaaraa. Jdsen-
valtion on ilmoitettava komissiolle valittomasti kaikkiin kysei-
siin toimenpiteisiin tehdyistd muutoksista tai toimenpiteiden
lopettamisesta.

Jos ilmoituksen tekevd jdsenvaltio katsoo, ettd vaaran vaiku-
tukset eivit ulotu tai eivdt voi ulottua kyseisen jdsenvaltion
alueen ulkopuolelle, sen on toimittava 11 artiklassa maddritel-
tyjen yksityiskohtaisten sddntojen mukaisesti ottaen huomioon
liitteessd II olevassa 8 kohdassa tarkoitetuissa ohjeissa annetut
asiaa koskevat perusteet.

Ennen kuin jdsenvaltiot pddttivit toteuttaa kyseisid toimenpi-
teitd, ne voivat toimittaa komissiolle hallussaan olevia, vakavaa
vaaraa koskevia tietoja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
ensimmdisen alakohdan soveltamista.

Jos kyseessd on vakava vaara, jasenvaltiot antavat komissiolle
tiedoksi tdmdn direktiivin 5 artiklassa sdddetyt, tuottajien ja
jakelijoiden toteuttamat vapaaehtoiset toimenpiteet.

2. Saadessaan tillaisia ilmoituksia komissio tarkistaa, ovatko
ne timdn artiklan ja RAPEXin toimintaan sovellettavien
madrdysten mukaisia, ja toimittaa tiedot muille jasenvaltioille,
joiden on vuorostaan heti annettava komissiolle tiedoksi toteut-
tamansa toimenpiteet.

3. Liitteessd II esitetddn RAPEXia koskevat yksityiskohtaiset
menettelyt. Komissio tekee nithin muutoksia 15 artiklan 3
kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

4. RAPEX annetaan chdokasmaiden, kolmansien maiden ja
kansainvilisten jarjestojen kdyttoon niiden ja yhteison valilld
tehtdvissd sopimuksissa mddriteltdvien yksityiskohtaisten sdan-
tojen mukaisesti. Sopimusten on perustuttava vastavuoroisuu-
teen, ja niiden on sisillettdva yhteisossd sovellettavia salassapi-
tosddnnoksid vastaavat madrdykset.

13 artikla

1. Jos komissio saa tietoonsa, ettd jokin tuote aiheuttaa
vakavaa vaaraa kuluttajien terveydelle tai turvallisuudelle eri
jasenvaltioissa, komissio voi jisenvaltioita ja, yhteison jonkin
tiedekomitean toimivaltaan kuuluvan tieteellisen kysymyksen
heritessd, kyseisen vaaran osalta toimivaltaista tiedekomiteaa
kuultuaan tehdd kuulemisen perusteella 15 artiklan 2 kohdassa
sdddetyn menettelyn mukaisesti paatoksen. Padtoksessd jdsen-
valtioilta edellytetddn jonkin 8 artiklan 1 kohdan b—f alakoh-

dassa tarkoitetun toimenpiteen toteuttamista, jos samanaikai-
sesti:

a) jasenvaltioiden kanssa kaydyissi neuvotteluissa on tullut
ilmi, ettd jasenvaltioiden toimintatavat ovat ilmeisen erilaisia
sen osalta, kuinka vaaratilanne ratkaistaan tai tullaan ratkai-
semaan; ja

b) tuotteen aiheuttamaa vaaraa ei voida sen luonteen vuoksi ja
ongelman kiireellisyyden edellyttimilld tavalla kisitelld
kyseiseen tuotteeseen sovellettavassa yhteison erityislainsda-
didnnodssd sdddettyjen muiden menettelyjen mukaisesti; ja

c) vaara voidaan tehokkaasti torjua ainoastaan toteuttamalla
asianmukaisia toimenpiteitd yhteison tasolla, jotta varmiste-
taan yhtendinen ja korkeatasoinen kuluttajien terveyden ja
turvallisuuden suoja ja sisimarkkinoiden asianmukainen
toiminta.

2. Edelldi 1 kohdassa tarkoitetut pddtokset ovat voimassa
enintddn yhden vuoden, ja niiden voimassaoloa voidaan samaa
menettelyd noudattaen jatkaa enintddn yhdelld vuodella kerral-
laan.

Tiettyjd yksiloityjd tuotteita tai tuote-erid koskevien pditosten
voimassaoloaikaa ei kuitenkaan ole rajoitettu.

3. Vaarallisia tuotteita, joista on tehty 1 kohdassa tarkoitettu
pditos, ei saa viedd yhteisostd, ellei kyseisessd padtoksessd
toisin maarata.

4. Jdsenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimen-
piteet 1 kohdassa tarkoitettujen pditosten tdytintoonpanemi-
seksi 20 pdivan kuluessa, jollei kyseisissd paatoksissd ole ilmoi-
tettu muuta madrdaikaa.

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen toimenpiteiden tdytin-
toOnpanosta vastuussa olevien toimivaltaisten viranomaisten
on yhden kuukauden kuluessa annettava asianosaisille mahdol-
lisuus esittdd nikokantansa ja ilmoitettava niistd komissiolle.

VI LUKU

Komiteamenettelyt

14 artikla

1. Téimin direktiivin tdytintoonpanemiseksi tarvittavista,
jljempdnd mainittuja seikkoja koskevista toimenpiteistd pate-
tddn 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua sddntelymenettelyd
noudattaen:

a) 4 artiklassa tarkoitetut toimenpiteet, jotka koskevat euroop-
palaisten standardointielinten hyviksymid standardeja;

b) 13 artiklassa tarkoitetut padtokset, joissa jasenvaltiot velvoi-
tetaan toteuttamaan 8 artiklan 1 kohdan b—f alakohdassa
tarkoitettuja toimenpiteita.

2.  Tamidn direktiivin tdytintOnpanemiseksi tarvittavista
kaikkia muita seikkoja koskevista toimenpiteistd pddtetddn 15
artiklan 3 kohdassa sdddettyd neuvoa-antavaa menettelyd
noudattaen.
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15 artikla
1. Komissiota avustaa komitea.

2. Jos tihin kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/
468[EY 5 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huomioon
mainitun pditoksen 8 artiklan sddnnokset.

Piitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu
maddrdaika vahvistetaan 15 paivaksi.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan pditoksen 1999/
468[EY 3 ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huomioon
mainitun padtoksen 8 artiklan sddnnokset.

4. Komitea vahvistaa tyojirjestyksensi.

VI LUKU

Loppusiinnokset

16 artikla

1. Jasenvaltioiden viranomaisten tai komission kdytettdvissd
olevien tietojen, jotka koskevat tuotteista kuluttajien terveydelle
tai turvallisuudelle aiheutuvaa vaaraa, on avoimuusvaatimusten
mukaisesti oltava pddsddntoisesti yleison saatavilla. Timid ei
vaikuta valvonta- ja tutkintatoimien edellyttimiin rajoituksiin.
Yleison saatavissa on oltava erityisesti tiedot, jotka koskevat
tuotteen tunnistamista, vaaran luonnetta ja toteutettuja toimen-
piteitd.

Jasenvaltiot ja komissio toteuttavat kuitenkin tarvittavat
toimenpiteet huolehtiakseen siitd, ettd niiden virkamiehet ja
toimihenkilot eivdt ilmaise tdmin direktiivin soveltamista
varten haltuunsa saamiaan tietoja, jotka kuuluvat niiden luon-
teen vuoksi salassapitovelvollisuuden piiriin edellyttden, ettd
salassapito voidaan kyseisessd tapauksessa perustella asianmu-
kaisesti, ellei kyse ole sellaisista tuotteen turvallisuutta koske-
vista tiedoista, jotka olosuhteiden vuoksi on julkistettava kulut-
tajien terveyden ja turvallisuuden suojelemiseksi.

2. Salassapitovelvollisuus ei estd levittimastd toimivaltaisille
viranomaisille tietoja, joiden avulla varmistetaan markkinoiden
valvonnan ja seurannan tehokkuus. Viranomaisten, jotka saavat
salassapitovelvollisuuden piiriin kuuluvia tietoja, on huolehdit-
tava tietojen suojasta.

17 artikla

Tamd direktiivi ei rajoita direktiivin 85/374/ETY soveltamista.

18 artikla

1.  Kaikki tdmédn direktiivin perusteella tehdyt tuotteen
markkinoille saattamisen rajoittamista, markkinoilta poista-
mista tai palautusmenettelyn kayttod koskevat pddtokset on
perusteltava asianmukaisesti. Pddtokset on annettava mahdolli-
simman pian tiedoksi asianosaiselle, ja niissi on mainittava

kyseisessd jasenvaltiossa voimassa oleviin sadnnoksiin perus-
tuvat muutoksenhakukeinot ja niiden kdyttdmistd koskevat
mdaraajat.

Aina kun se on kiytinnossi mahdollista, asianosaisille on
varattava tilaisuus lausunnon antamiseen ennen toimenpiteen
toteuttamista. Jos ndin ei asian kiireellisyyden vuoksi ole
toimittu etukdteen, on lausunnon antamiseen varattava tilai-
suus kohtuullisessa ajassa toimenpiteen tdytintdonpanon
jalkeen.

Toimenpiteissd, jotka edellyttdvit tuotteen markkinoilta poista-
mista tai palautusmenettelyn kayttod, on kannustettava jakeli-
joita, kdyttdjid ja kuluttajia osallistumaan tillaisten toimenpi-
teiden toteutukseen.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd kaikki toimi-
valtaisten viranomaisten toteuttamat, tuotteen markkinoille
saattamisen rajoittamista, sen markkinoilta poistamista tai
palautusmenettelyn kiytt6d koskevat toimenpiteet voidaan
saattaa toimivaltaisen tuomioistuimen kisiteltdviksi.

3. Mikddn tdmdan direktiivin perusteella tehty tuotteen
markkinoille saattamisen rajoittamista, markkinoilta poista-
mista tai palautusmenettelyn kdyttod koskeva pditos ei vaikuta
tapauksessa  sovellettavan  kansallisen rikoslain mukaisen
vastuun arviointiin sen osapuolen osalta, jolle pddtds on osoi-
tettu.

19 artikla

1. Komissio voi antaa kaikki timin direktiivin tdytdntoon-
panoa koskevat kysymykset ja erityisesti markkinoiden
valvontaa ja seurantaa koskevat kysymykset 15 artiklassa
tarkoitetun komitean kasiteltdviksi.

2. Komissio antaa joka kolmas vuosi 15 péivistd tammi-
kuuta 2004 alkaen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
kertomuksen timdn direktiivin tdytintdonpanosta.

Kertomukseen on sisdllyttdvd tietoa erityisesti kulutustava-
roiden turvallisuudesta, erityisesti tuotteiden jiljitettivyyden
parantamisesta, markkinoiden valvonnan toimivuudesta, stan-
dardointitydstd, RAPEXin toiminnasta ja 13 artiklan perusteella
toteutetuista yhteis6n toimenpiteistd. Komissio laatii tdtd varten
hyodyllisid  arvioita erityisesti jdsenvaltioiden kayttdmistd
menettelytavoista, jdrjestelmistd ja kdytinnoistd timin direk-
tiivin vaatimukset ja yhteison muun tuoteturvallisuuslainsdd-
dinnon huomioon ottaen. Jisenvaltioiden on annettava komis-
siolle kaikki sen tarvitsema apu ja tiedot arviointien toteutta-
miseksi ja raporttien laatimiseksi.

20 artikla

Komissio yksiloi palvelujen turvallisuutta koskevan yhteison
toiminnan tarpeet, mahdollisuudet ja painopisteet ja antaa
ennen 1 pdivdd tammikuuta 2003 kertomuksen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle sithen tarvittaessa liittyvine asiaa
koskevine ehdotuksineen.
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21 artikla

1. Jasenvaltioiden on saatettava voimaan timdin direktiivin
noudattamisen edellyttimit lait, asetukset ja hallinnolliset
médraykset siten, ettd ne tulevat voimaan 15 pdivistd tammi-
kuuta 2004. Niiden on ilmoitettava tidsti komissiolle viipy-
matta.

Niissi jasenvaltioiden antamissa sdddoksissd on viitattava tdhdn
direktiiviin tai niihin on liitettdvd tillainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettiva siitd, miten
viittaukset tehdadn.

2. Jisenvaltioiden on toimitettava tdssid direktiivissd tarkoite-
tuista kysymyksistd antamansa kansalliset sddnnokset kirjalli-
sina komissiolle.

22 artikla

Kumotaan direktiivi 92/59/ETY 15 péivéstd tammikuuta 2004,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta jdsenvaltioille sdadettyjd
velvollisuuksia saattaa kyseinen direktiivi osaksi kansallista lain-

sdaddntod ja panna se tdytintoon liitteessd III sdddetyissd
madraajoissa.

Viittauksia direktiiviin 92/59/ETY on pidettdvd viittauksina
tahdn direktiiviin tdmén direktiivin liitteessd IV olevan vastaa-
vuustaulukon mukaisesti.

23 artikla
Tamd direktiivi tulee voimaan piivdnd, jona se julkaistaan
Euroopan yhteisgjen virallisessa lehdessd.

24 artikla

Tami direktiivi on osoitettu kaikille jdsenvaltioille.

Tehty Brysselissd 3 pdivind joulukuuta 2001.

Euroopan parlamentin puolesta ~ Neuvoston puolesta
Puhemies

N. FONTAINE

Puheenjohtaja
F. VANDENBROUCKE

VAATIMUKSET, JOITA SOVELLETAAN TUOTTAJIEN JA JAKELIJOIDEN TOIMIVALTAISILLE VIRANOMAI-
SILLE TOIMITTAMIIN TIETOIHIN TUOTTEISTA, JOTKA EIVAT OLE YLEISEN TURVALLISUUSVAATI-
MUKSEN MUKAISIA

1. Edelld 5 artiklan 3 kohdassa tai tarvittacssa asianomaista tuotetta koskevan yhteison lainsddddnnon erityissdannoksissa
sdddetyt tiedot on toimitettava toimivaltaisille viranomaisille, jotka on nimetty tihdn tehtdvddn siind jisenvaltiossa,
jossa kyseiset tuotteet on saatettu markkinoille tai muuten toimitettu kuluttajille.

2. Komissio mddrittelee 15 artiklassa tarkoitetun komitean avustuksella tdssd liitteessd sdddettyjen ilmoitusten sisillon ja
vahvistaa yhtendisen muodon valvoen samalla, ettd jirjestelmdn tehokkuus ja toimivuus taataan. Se esittdd mahdolli-
sesti ohjeiden muodossa yksinkertaiset ja selkedt perusteet erityisesti sellaisten yksittdisiin tuotteisiin tai tapauksiin
liittyvien erityisolosuhteiden médrittdmiseksi, joiden osalta ilmoittamisella ei ole merkitystd tdimén liitteen tavoitteiden

kannalta.

3. Jos kyseessd on vakava vaara, on ilmoitettava vihintddn seuraavat tiedot:

a) tiedot, joiden perusteella kyseinen tuote tai tuote-erd voidaan tarkasti yksiloidd;

b) tdydelliset tiedot kyseisten tuotteiden aiheuttamasta vaarasta;

)
c) kaikki kaytettdvissd oleva tieto, josta on hyétyd tuotteen jaljittdmisessd;
)

d) tiedot toimenpiteistd, joihin on ryhdytty kuluttajille aiheutuvan vaaran torjumiseksi.
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LITE 11

RAPEXIN KAYTTOA KOSKEVAT MENETTELYT SEKA OHJEET ILMOITUSTEN TEKEMISEKSI

1. Jarjestelmédd sovelletaan 2 artiklan a alakohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin, jotka aiheuttavat kuluttajien terveydelle tai

turvallisuudelle vakavaa vaaraa.

Ladkevalmisteet, joihin sovelletaan direktiiveja 75/319/ETY (') ja 81/851/ETY (), eivdt kuulu RAPEXin soveltamis-
alaan.

. RAPEXin pditavoitteena on nopea tietojenvaihto tilanteessa, jossa uhkaa vakava vaara. 8 kohdassa tarkoitetuissa

ohjeissa annetaan vakavien vaarojen yksityiskohtaiset tunnistamisperusteet.

. 12 artiklan mukaiseen jdsenvaltioiden tekemiin ilmoitukseen on sisillyttavd kaikki kaytettdvissd olevat tiedot.

Erityisesti ilmoituksessa on oltava 8 kohdassa tarkoitetuissa ohjeissa vaaditut tiedot sekd timén lisiksi vdhintdan:
a) tuotteen tunnistamiseen tarvittavat tiedot;

b) vaaran kuvaus, johon sisiltyy kooste kaikista tehtyjen kokeiden tai analyysien tuloksista ja niistd tehdyistd
pddtelmistd, joiden perusteella vaaran merkittivyys voidaan arvioida;

¢) niiden toimenpiteiden luonne ja kesto, joihin on jo ryhdytty tai joista on jo paitetty, jos tillaisia toimenpiteitd on;

d) tiedot tuotteen kaupan pitimisen ketjuista ja jakelusta, erityisesti maardmaista.

Tiedot on toimitettava erityiselld yhtendiselld ilmoituslomakkeella ja 8 kohdassa tarkoitetuissa ohjeissa maaratylld
tavalla.

Jos 11 ja 12 artiklan mukaisesti ilmoitetulla toimenpiteelld pyritddn rajoittamaan kemiallisen aineen tai valmisteen
kaupan pitdmistd tai kdyttod, jisenvaltioiden on mahdollisimman nopeasti toimitettava joko yhteenveto kyseiseen
aineeseen tai valmisteeseen ja sen tunnettuihin ja saatavilla oleviin korvaaviin aineisiin tai valmisteisiin liittyvistd
asiaankuuluvista tiedoista tai nithin liittyvit viitteet, jos tallaisia tietoja on saatavilla. Lisiksi niiden on ilmoitettava
toimenpiteen oletetut vaikutukset kuluttajien terveyteen ja turvallisuuteen seké toimitettava kyseistd vaaraa koskeva
arviointi, joka on tehty nykyisten aineiden osalta asetuksen (ETY) N:o 793/93 (*) 10 artiklan 4 kohdan tarkoittamien
kemiallisiin aineisiin kdytettdvien riskinarvioinnin yleisten periaatteiden mukaisesti ja uusien aineiden osalta direk-
tiivin 67/548/ETY () 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti. Edelld mainitussa 8 kohdassa tarkoitetuissa ohjeissa sdddetdin
tatd varten tarvittavien tietojen yksityiskohdista ja tietojenantomenettelysta.

. Jos jasenvaltio on 12 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan mukaisesti antanut komissiolle ilmoituksen vakavasta

vaarasta, sen on ennen toimenpiteistd paittimistd ilmoitettava komissiolle 45 pdivin kuluessa, vahvistaako se tiedot
vai muuttaako se niité.

. Komissio varmistaa mahdollisimman nopeasti, ettdi RAPEXin kautta vastaanotetut tiedot ovat direktiivin sddnndsten

mukaisia. Komissio voi tehdd tuotteen turvallisuudesta oman arviointinsa, jos se katsoo sen tarpeelliseksi. Jos
komissio tekee oman arvioinnin asiasta, jisenvaltioiden on toimitettava komissiolle sen pyytimait tiedot parhaansa
mukaan.

. Saatuaan 12 artiklan mukaisen ilmoituksen jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 8 kohdassa tarkoitetuissa

ohjeissa sdddetyn méidrdajan kuluessa seuraavat tiedot:
a) onko tuotetta pidetty kaupan jdsenvaltion alueella;

b) mitd toimenpiteitd jisenvaltiot toteuttavat kyseisen tuotteen osalta niissd vallitsevat olosuhteet huomioon ottaen,
jolloin perusteet on ilmoitettava, erityisesti poikkeavat tulokset vaaran arvioinnissa tai muut erityisseikat, jotka
tekevit jasenvaltion pditoksen perustelluksi; ennen muuta on perusteltava toimenpiteiden tai seurannan puuttu-
minen;

¢) kaikki jasenvaltion saamat asiaankuuluvat lisitiedot kyseisestd vaarasta, mukaan lukien kaikki vaaran arvioimiseksi
tehtyjen kokeiden tai analyysien tulokset.

Edelld mainitussa 8 kohdassa tarkoitetuissa ohjeissa esitetddn tdsmillisid perusteita sellaisista toimenpiteistd ilmoitta-
miseksi, jotka rajoittuvat jasenvaltion alueelle, sekd tapa kasitelld kyseisid ilmoituksia, joissa on kyse vaaroista, joiden
jasenvaltio katsoo rajoittuvan omalle alueelleen.

(') EYVL L 147, 9.6.1975, s. 13, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission direktiivilli 2000/38/EY (EYVL L 139,

10.6.2000, s. 28).

() EYVL L 317, 6.11.1981, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission direktiivilli 2000/37/EY (EYVL L 139,

10.6.2000, s. 25).

() EYVL L 84, 5.4.1993, s. 1.
(% EYVL 196, 16.8.1967, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna komission direktiivilli 2000/33/EY (EYVL L 136,

8.6.2000, s. 90).



L11/16 Euroopan yhteisojen virallinen lehti 15.1.2002

7. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle valittomisti, jos kyseisiin toimenpiteisiin tehddin muutoksia tai jos ne
lopetetaan.

8. Komissio laatii ja ajantasaistaa sddnnoéllisesti 15 artiklan 3 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen ohjeet komis-
sion ja jdsenvaltioiden suorittamaa RAPEXin hallinnointia varten.

9. Komissio voi ilmoittaa kansallisille yhteyspisteille vakavaa vaaraa aiheuttavista tuotteista, joita on tuotu yhteisoon tai
Euroopan talousalueelle taikka viety niisté.

10. Ilmoituksen tehnyt jasenvaltio vastaa tiedoista.

11. Komissio huolehtii jirjestelmidn moitteettomasta toiminnasta erityisesti luokittelemalla ja luetteloimalla ilmoitukset
niiden kiireellisyyden mukaan. Yksityiskohtaiset sddnnét vahvistetaan 8 kohdassa tarkoitettujen ohjeiden mukaisesti.

LITE 11I

(22 ARTIKLAN ENSIMMAISESSA KOHDASSA TARKOITETTU)

MAARAAIKA KUMOTUN DIREKTIIVIN SAATTAMISEKSI OSAKSI KANSALLISTA LAINSAADANTOA JA
TAYTANTOONPANEMISEKSI

Direktiivi Mrdaika kansallisen lainsddddnnon osaksi saattamiseksi Madrdaika taytantoonpanemiseksi

Direktiivi 92/59/ETY 29. kesakuuta 1994 29. kesdkuuta 1994
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